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O DOMU I BIBLIOTECE EL GRECA

W wielu pracach Domenikosa Theotokopoulosa (1541-1614), powszechnie
znanego jako El Greco, odnajdujemy pejzaz toledanski, jaki widzial z okien i tara-
s6w swojej pracowni (il. 1). Dom artysty nie zachowat si¢; podj¢to jednak prébe
jego rekonstrukcji w miejscu nieodlegtym od patacu, gdzie ongis$ zamieszkiwat
malarz. W 1585 r. Theotokopoulos wynajat od markiza de Villeny skromny patac,
wybudowany w stylu gotycko-mudejdr, ktéry miat znajdowac si¢ przy obecnym
Paseo del Trdnsito i Paseo del Greco. Wznosil si¢ on w urokliwym miejscu nad
rzekg Tag. W 1360 r. miat tam zamieszkiwaé stynny Zyd Samuel Levi, zamordo-
wany na tle rabunkowym przez Piotra Okrutnego. W jaskini, gdzie, jak wierzono,
przechowywat swe skarby, markiz de Villena urzadzit pracowni¢ alchemiczng. Na
tylach tego patacu — biorac pod uwage, ze front skierowano ku rzece Tag — od-
dzielony ulica, znajduje si¢ dzi$ tzw. Dom El Greca. Choé¢ artysta nigdy tam nie
zamieszkiwal, jednak Casa del Greco (il. 3) posiada podobny uklad, wystréj stiu-
kéw, ale nade wszystko niemal t¢ samg panoramg, jaka kontemplowat malarz ze
swojego domu, spogladajac kurzece Tag (il. 2)! W gtéwnym budynku patacu mar-
kiza de Villeny, od polowy XVI w. znajdujacym si¢ w do$¢ optakanym stanie, na
uzytek artysty i jego rodziny zaadaptowano trzy mieszkania, tworzace tzw. aparta-
ment krélewski wraz z kuchnig. Druga umieszczona byla przy wejsciu do zatoze-
nia, migdzy pierwszym a drugim patio, gdzie znajdowala si¢ takze studnia. Cena
najmu byla do$¢ wysoka: 596 realéw, podczas gdy przecigtny czynsz w tych miesz-
kaniach wynosit zaledwie 50 realéw. W tym kompleksie El Greco zyt do 1589 .,
dwa lata wczesniej rezygnujac jednak z wynajmu szeregu pomieszczen. W nast¢p-
nych latach zamieszkiwal w domu Juana Sudreza de Toledo, ktéremu w grudniu
1600 r. wyptacit 2535 realéw, co wskazuje, iz przebywat tam juz od kilku lat, a z pe-
wnos$cig musiat réwniez sfinansowaé jakies prace renowacyjne’.

W 1604 r., bedac u szczytu swej popularnosci, Theotokopoulos ponownie za-
mieszkal w palacu markiza de Villeny, powigkszajac nawet liczb¢ najmowanych
pomieszczen do dwudziestu czterech. Kwote czynszu ustalono wéwczas na 1500 rea-
16w rocznie. W 1608 r. wynajal jeszcze jedno pomieszczenie tzw. wozowni. W tym
kompleksie zamieszkiwat ze swoim synem (il. 5) i dalszg rodzing (il. 4). W 1610r.

! Zatozone tam muzeum daje zatem pewne wyobrazenie, jak mégt wygladaé dom Theotokopoulosa

w niezachowanym kompleksie markiza de Villeny.
). CAMON AZNAR, Dominico Greco, Madrid 19707, s. 195-196; F. MARIAS, El Greco. Biografia

de un pintor extravagante, Madrid 1997, s. 175-180.
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Jorge Manuel wynajat cztery dodatkowe pomieszczenia w posesji markiza de Villeny.
Gdy w 1611 r. okazato si¢, iz El Greco wraz ze swym synem od 1608 r. nie ptacili
czynszu markizowi de Villenie, ich dtug urést do 4400 realéw. Dlatego w celu jego
zmniejszenia artysta zadeklarowal przekazanie naleznosci za prace wykonane w Hos-
pital Tavera w Toledo. W 1611 r. rodzina Theotokopouloséw ponownie dokonata
najmu calego kompleksu, tym razem w obnizonej kwocie 1200 realéw. W tym tez
domu El Greco zakoficzyt zycie. Po $mierci ojca, Jorge Manuel miat przeprowadzié¢
znaczace prace architektoniczne w 1615 r. 1 zamieszkiwat tam nadal, przynajmniej
do 1628 r.”

Mozna wskazaé dzi$ niewiele mobiliéw, ktére z pewnoscig byty wiasnoscia El
Greca. Z pomoca przychodza bezcenne Zrédla, jakimi sa dwa inwentarze, spisane
przez Jorge Manuela. Pierwszy z nich (il. 7) powstat mi¢dzy 12 kwietnia a 7 lipca
1614 r., a wigc tuz po $mierci malarza. Drugi (il. 8) — 7 sierpnia 1621 r., w zwigz-
ku z powtérnym slubem Jorge Manuela, kiedy Zenit si¢ z Gregoria de Guzmén. O ile
w swietle tych przekaz6w archiwalnych zaré6wno wyposazenie domu Theotokopou-
losa, jak i jego biblioteka prezentujg si¢ nad wyraz skromnie, by nie powiedzie¢:
ubogo, o tyle mnogos¢ dziet sztuki — obrazéw i rzezb, jak to okreslit Jusepe Mar-

tinez — jest ,,jedynym bogactwem, jakie pozostawit El Greco™.

Inwentarze wymieniaja przede wszystkim ponad sto modeli woskowych i setkg¢
gipsowych czy glinianych, sporzadzonych przez malarza, oraz jego oryginalne ob-
razy, najczesciej wykonane technikg olejng na pt6tnie o matych rozmiarach. Zasad-
niczo byly to szkice autorskie lub tez obrazy dokumentujace szczegélnie popularne
przedstawienia’. Do nich dotaczaja si¢ wicksze malowidta, ktére najczesciej pozos-
tawaly niedokonczone. Niestety, pierwszy z inwentarzy nie stosuje doktadnych
miar ptécien, zadowalajac si¢ jedynie okresleniami: ,,wielkie”, ,,male”, ,,malutkie”
i ,,malusienkie” Dopiero drugi inwentarz podaje bardziej precyzyjne wymiary:
kwarty, tercji i fokcia. W pierwszym inwentarzu wyliczono 144 dzieta. Drugi wy-
mienia ich 265, z czego 150 to prace ukoficzone®

Przywotane dwa inwentarze z 1614 1 1621 r. rzucaja nadto swiatlo na wyposaze-
nie domu malarza, ktére moze wydawac si¢ bardzo skromne, stad niektérzy wysu-
neli teze o ubdstwie malarza w ostatnim okresie jego Zycia. Nalezy jednak pamigtac,
ze artysta wynajmowat patac umeblowany, dlatego tez w inwentarzach odnotowano
tylko i wylagcznie przedmioty bgdace wlasnoscig Theotokopoulosa. Wedtug pierw-
szego ze spisOw, w mieszkaniu artysty wsréd sprzetéw kuchennych znajdowaty

3 J. CAMON AZNAR, Dominico Greco, s. 196-197.

4J. ALVAREZ LOPERA, E! Greco. Estudio y catdlogo, t. I: Fuentes y bibliografia, Madrid 2005,
s. 286299, 336-350.

3 Byly to malowidta przeznaczone do kopiowania zaréwno przez samego artyste, jak i jego warsztat.
Podobny proceder, trwajacy kilkadziesiat lat (!), spotykamy w przypadku trzech pokolen rodziny Bruegléw.
Zob. K. ERTZ1IN. (red.), Pieter Brueghel der Jiingere — Jan Brueghel der Altere. Fldmische Malerei
um 1600. Tradition und Fortschritt, Essen — Lingen 1997.

6J. ALVAREZ LOPERA, El Greco. Estudio, 1. 1, s. 286-299, 336-350.
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si¢: dwarozna, dwie patelnie, dwa rondle, jeden tygiel i cztery stagwie; w alkowie —
jeden baldachim adamaszkowy szkarfatny z obramowaniem, 16zko z drewna orze-
chowego, cztery materace, cztery przescieradla, cztery poduszki, dwie narzuty, jedna
kotdra. Z mebli wymieniono: trzy sekretarzyki sosnowe, trzy stoty — jeden zdrewna
sosnowego, inny z orzechowego z tancuchami, biurko pokryte skéra, dwie szafy,
dwie skrzynie, osiem krzeset, dwa kufry i jeden piecyk’

W pracowni artysty znajdowaly si¢: trzy fawki do malowania, trzy drabinki, dwie
taweczki, stolik z szuflada, jedna ptyta porfirowa, dwie molety i mozdzierz do
mieszania farb, jedna lampa oliwna i dwa kandelabry, jedna karafka oleju orze-
chowego, karafka lakieru w kolorze ciata i troche farb. Z ubran malarza odnotowa-
no: dwa ptaszcze, jedng koszul¢ jedwabna, kapelusz, buty, szpade, sztylet z pasem,
cztery koszule, trzy r¢czniki, dwie pary Inianych ponczoch, cztery pary pantofli.
W jadalni za$: dwa obrusy i osiem serwet®.

Nie wiemy, naile szczegétowy byt zapis inwentarza sporzadzonego po $mierci
artysty, biorac pod uwagg, iz jego dtugi mialy by¢ wyréwnane przez réznej klasy
dobra pozostawione w jego domu. Z kolei w inwentarzu z 1621 r. pojawiajg si¢
nowe przedmioty, ktére mogly by¢ nabyte juz przez Jorge Manuela w czasie, gdy
zajmowal to samo mieszkanie wraz ze swojg pierwszg zong. Zdumiewa nad wyraz
skromny wystréj domu malarza, ktéry z pewnoscia t¢sknit za luksusem. Zaznat go
juz w patacach weneckich i rzymskich. Bez watpienia zabiegat o to, by posia$¢ zna-
czaca pozycje w spoleczenstwie toledanskim, cho¢ wigkszo$¢ dzialajacych wéow-
czas w calej Hiszpanii artystéw wiodla zywot bardzo skromny. Zachowaly si¢ zré-
dia, méwiace, ze El Greco kochat poezj¢ i muzyke, dlatego w jego ozdobionym
ponad dwustoma autorskimi ptétnami domu czesto odbywaty si¢ koncerty®

Opinie na temat stylu Zycia malarza, takze te jemu wspdiczesne, s3 nierzadko
przeciwstawne. I tak np. Jusepe Martinez twierdzit, ze Theotokopoulos zarabiat
wiele, ale tez prowadzil bardzo wystawny Zywot, wynajmujac nawet muzykéw, by
swoj3a gra uprzyjemniali mu spozywanie positkéw. Nie brakowato tez gloséw, np.
Francisca Manuela de Melo, podkreslajacych nad wyraz skromne warunki zycia
artysty, ktéry mial zasmakowac nawet biedy. I rzeczywiscie wspomniane dwa in-
wentarze nic nie méwig o jakichkolwiek kosztownosciach, niekiedy pojawiajacych
si¢ w malowanych przez El Greca pracach. Brak takze wzmianki o rzezbach i obra-
zach innych artystow'’

Po 1607 r. El Greco wyraznie mniej tworzyl, co miato zwiazek z jego postgpu-
jaca choroba. Juz w 1604 r. uczynit Jorge Manuela oraz Francisca Preboste swymi
reprezentantami prawnymi. Gdy w 1611 r. malarza odwiedzit sewilski teoretyk sztuki
1 malarz, pdzniejszy te$¢ Diega Veldzqueza — Francisco Pacheco, schorowany

T Tamze, s. 288-289, 348.

® Tamze, s. 289, 348,

¢ J. CAMON AZNAR, Dominico Greco, s. 198-199.
1 Tamze, s. 202.
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Theotokopoulos nie miat juz sit, by oprowadzi¢ wyjatkowego goscia po swej pra-
cowni, do czego wydelegowat syna''

El Greco, umierajac w 1614 r., mial posiada¢ w swojej bibliotece 130 toméw,
ktérych tytuty sa w duzej czg¢sci znane dzigki dwom inwentarzom spisanym po
$mierci malarza przez jego syna, Jorge Manuela. Dzi¢ki tym dwom Zrédtom w du-
zej mierze udalo si¢ zrekonstruowaé pierwotng bibliotek¢ Theotokopoulosa, a na-
wet odnalez¢ kilka dziet na marginesie opatrzonych przez artyst¢ komentarzami
dotyczacymi architektury i malarstwa, jak byto choéby w przypadku Zywotéw Va-
sariego (il. 10) czy traktatu o architekturze Witruwiusza (il. 9). 130 toméw bylo
przecigtng liczba w odniesieniu do ksiegozbior6w wspétczesnych malarzowi. Diego
Veldzquez w swej bibliotece posiadat 154 ksiggi, malarz i teoretyk sztuki Vicente
Carducho — 226, a architekt Juan de Herrera az 750 ksigzek. Ilo$é posiadanych
woluminéw nie wskazuje jednak jednoznacznie na erudycje wiasciciela biblioteki.
Wszak dwaj artysci uznawani za wyjatkowo wyksztalconych, jak Peter Paul Ru-
bens i Nicolas Poussin, posiadali w swych bibliotekach odpowiednio ok. 500 ksia-
zek i zaledwie 19",

Domenikos Theotokopoulos przyszedt na §wiat w 1541 r. w Kandii na Krecie,
pozostajacej od XIII w. w sferze wplywdw Wenecji. Przyjmuje sie, iz pochodzit
z wywodzacej si¢ z Bizancjum zamoznej i ustosunkowanej katolickiej rodziny, co
ma znajdowac potwierdzenie w wyborze imienia Dominik zamiast prawostawnego
odpowiednika — Cyriak. W rodzinnym miescie miat otrzyma¢ wyksztatcenie hu-
manistyczne, obejmujace naukg greki, taciny i jezyka wioskiego, oficjalnego w Re-
publice Weneckiej. Jego zainteresowania obejmowaly gléwnie literature i filozo-
fie. Jednakze zyciowa pasja El Greca mialo sta¢ si¢ malarstwo, ktérego zaczat si¢
uczy¢ u mnichéw prawostawnych, prowadzacych szkot¢ pisania ikon. Tam nasigk-
nal tradycja bizantynska. Na podstawie zrédet wiadomo, iz w wieku 22 lat byt juz
mistrzem malarskim i zapewne prowadzit swéj warsztat'?,

Choc¢ El Greco wyksztaicit si¢ w pracowni ikon na Krecie, to w Wenecji i Rzy-
mie rozwinat swoj warsztat artystyczny. Byl to gléwnie wplyw pracowni Tycjana,
a przede wszystkim osobowosci artystycznej Tintoretta i Bassanéw. Ale nie tylko

" Tamze, s. 199.

12 J. RIELLO, La biblioteca del Greco, w: J. DOCAMPO, J. RIELLO (wyd.), La biblioteca del Greco,
kat. wyst., Madrid, Museo Nacional del Prado 2014, Madrid 2014, s. 42.

* G. MANZINI, T. FRATI, L ’opera completa del Greco, Milano 1978, s. 83; M. CONSTANTOUDAKI-
KITROMILIDES, La pittura a Creta nei secoli XV e XVI. Il lungo cammino verso Domenikos Theotokopou-
los e la sua produzione giovanile, w: J. ALVAREZ LOPERA (wyd.), El Greco. Identita e trasformazione.
Creta. Italia. Spagna, kat. wyst., Madrid, Museo Thyssen-Bornemisza 1999, Roma, Palazzo delle Esposi-
zioni 1999, Atene, Pinacoteca Nazionale 1999-2000, Ginevra — Milano 1999, s. 83-93; S. PAPADAKI-
OEKLAND, El Grecos kretische Periode: spdte Nachkliinge friiherer Erfahrungen, w: S. FERINO-PAGDEN,
F. CHECA CREMADES (oprac.) El Greco, W. SEIPEL (red.), kat. wyst., Wien, Kunsthistorisches Museum
2001, Milano — Wien 2001, s. 69—-75; M. CONSTANTOUDAKI-KITROMILIDES, La “Huida a Egipto” y la
produccion juvenil de El Greco, w: N. SOBREGUES (wyd.), El Greco, Barcelona 2003, s. 21-36. Niestety,
grecki okres twérczosci El Greca wciaz przebadany jest bardzo stabo.
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kontakt ze znakomitymi dzietami wioskich mistrzé6w wptynatl na rozwéj greckiego
malarza, ale takze relacje z wloskg elita intelektualng i lektura bardzo zréznico-
wanych prac, cieszacych si¢ duza popularnoscig w tamtym czasie, dotyczacych
giéwnie teorii artystycznej i architektury. Zainteresowanie si¢ tymi dziedzinami
zainspirowato greckiego malarza do napisania niezachowanego traktatu o archi-
tekturze oraz do projektowania szeregu retabuléw przeznaczonych na ekspozycij¢
jego obrazéw. Nic przeto dziwnego, iz w swej bibliotece Theotokopoulos posiadat
kilka egzemplarzy traktatu Witruwiusza oraz prace Sebastiana Serlia, Andrei Palla-
dia czy Jacopa Barozziego da Vignoli.

Giovanni Battista Armenini w swoim traktacie De veri precetti della pittura,
wydanym w Rawennie w 1586 r., ktéry dobrze znat Velazqueza, wskazat na cztery
grupy klasyfikacji bibliograficznej. Pierwsza z nich byla , historia §wigta”, obejmu-
jaca Stary i Nowy Testament, dzieta Ojc6w Kosciota oraz zywoty §wietych. Druga
grupa obejmowata , historie $wieckg”, w ktérej szczegblne miejsce zajmowaty prace
na temat kultury greckiej i rzymskiej. Trzecia grupa to ,,opowiesci”, obejmujace za-
réwno poezjg, jak i literature fikcyjng, zaréwno antyczna, jak i wspotczesng. Czwar-
ta grupe stanowily natomiast traktaty praktyczne, po§wig¢cone przede wszystkim
architekturze'

Biblioteka Theotokopoulosa byla starannie wyselekcjonowana pod katem dziet
z humanistyki. Znajdowato si¢ w niej dwadziescia siedem ksiazek w jezyku grec-
kim, ale dominowaty tam prace pisane w j¢zyku wloskim, podczas gdy niemal nie
wystepowaty publikacje w jezyku lacifiskim. Jesli juz zawierata dziefa kultury rzym-
skiej, pojawialy si¢ one we wloskim ttumaczeniu. Takze wydan w jezyku hiszpan-
skim bylo w poréwnaniu z wloskimi niewiele: siedemnascie w jezyku Cervantesa,
a pigcdziesiat wigcej w jezyku Dantego. Biblioteka El Greca, zawierajgca duzg ilo$é
ksiazek humanistycznych, zwlaszcza po grecku i wtosku, moze swiadczyé o jego
szczeg6Slnych zainteresowaniach, a byé moze nawet o profilu jego wyksztalcenia'

Moze dziwié fakt, ze niektére z ksigzek, zwlaszcza ekskluzywne prace na temat
architektury, nie wyst¢puja w pierwszym inwentarzu, a dopiero pojawiajg si¢ w dru-
gim. Biorac pod uwage dtugi, jakie pozostawaly do sptacenia po $mierci El Greca,
z pewnoscig Jorge Manuel celowo zatait obecnoé¢ pewnych ksiag w pozostawionej

1 J. BIALOSTOCKI, The Message of Images. Studies in the History of Art, Vienna 1998, s. 150165,
267-270; R.L. KAGAN, F. MARIAS, El “pictor doctus” en la Europa moderna y El Greco como pintor
filésofo, w:J.DOCAMPO, J.RIELLO (wyd.), La bibiioteca del Greco, kat. wyst., Madrid, Museo Nacional
del Prado 2014, Madrid 2014, s. 25-26.

'* Na temat biblioteki El Greca powstafo kilka waznych studiéw, wéréd ktérych na szczegblng uwage
zastuguja: F. DEBORJA SAN ROMAN FERNANDEZ, De la vida del Greco. Nueva serie de documentos inéditos,
AEA 3(1927),s. 139-195, 275-339, wydane takze jako odrgbna publikacja pod tym samym tytulem: Mad-
rid 1927, s. 1-124; H.E. WETHEY, E!l Greco and His School, 1. 1, Princeton 1962, passim; F. MARIAS,
A. BUSTAMANTE GARCIA, Las ideas artisticas de El Greco. Comentarios a un texto inédito, Madrid 1981,
passim; J.B. BURY, El Greco's Books, BMag 129 (1987), 101 1, 5. 388-391; J. DocAMPO, J. RIELLO (wyd.),
La biblioteca del Greco, kat. wyst., Madrid, passim;, A. WITKO, El Greco i jego tajemnice, w: TENZE (red.),
W przedsionku niebios. Sztuka w Hiszpanii doby El Greca, Krakéw 2015, 5. 57-61.
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bibliotece ojca. Kiedy jednak sam si¢ ozenil siedem lat, p6zniej wymienit je skwap-
liwie, podkreslajac tym samym swéj wkiad w matzenstwo z Gregoria de Guzman.
Owszem, sam Jorge Manuel mégt po $mierci ojca naby¢ niektére z ksiag, biorac
jednak pod uwage jego diugi oraz proweniencje i daty pochodzenia wigkszosci
prac, zasadniczo przyjmuje sig, iz musialy one wchodzi¢ do pierwotnego zbioru
mistrza z Krety.

El Greco uzywal w mowie i pisowni greki jako jezyka ojczystego. Byt dumny
ze swych greckich korzeni, czesto podkreslat swe pochodzenie, b¢dac swiadom
wielkiej spuscizny kultury greckiej i jej wktadu w tozsamo$é Europy. Pozwalato
mu to czyta¢ pisma Ojcéw Kosciota, zwlaszcza wschodniego, w ich oryginalnym
brzmieniu, lektury klasyczne i Bibli¢ po grecku. W tym jezyku tez zasadniczo pod-
pisywat swoje dzieta, podczas gdy w dokumentach uzywat swego imienia w formie
wloskiej: Dominico, takze podczas dlugiego pobytu w Hiszpanii. Znajdujemy nad-
to swiadectwa, iz artysta nie méwit zbyt dobrze po hiszpansku, cz¢sto uciekajgc
si¢ do pomocy swego syna, Jorge Manuela. Zapewne najcz¢sciej uzywat itarsiolo,
czyli mieszanki jezyk6w wioskiego i hiszpanskiego, w tym przypadku z pewnoscia
hispanizowanej wioszczyzny. Przypuszcza si¢, iz pomimo diugiej bytnosci w Hisz-
panii — 37 lat z 74 lat zycia, czyli dokiadnie potow¢ swego pracowitego zywota,
nie byl specjalnie zainteresowany perfekcyjnym opanowaniem j¢zyka Cervantesa.
Jego staba znajomo$¢ dawata mu mozliwo$¢ podkreslania swych greckich korzeni
i pewnego dystansu wobec kultury iberyjskie;j'®.

Na pierwszym miejscu w inwentarzu z 1614 r. wymieniono ksigzki w jezyku
greckim, co wynikato z ich najwyzszej wartosci, podkreslonej rzadkim wystgpowa-
niem w Hiszpanii. Kretenski malarz mial w swoim zbiorze szereg cennych pozycji
w jezyku greckim: pigciotomowa Biblig, Constitutiones sanctorum apostolorum
doctrina catholica w weneckim wydaniu z 1563 1. oraz uchwaly i dekrety Soboru
Trydenckiego. Wazne miejsce w tym dziale ksigg stanowily pisma Ojcéw Kos-
ciola: sw. Justyna, zapewne w wydaniu z 1593 r. z Heidelbergu, Mowy $w. Jana
Chryzostoma, prawdopodobnie wydanie z Bazyleiz 1552 r., Homilie $w. Bazylego
Wielkiego, a takze dzieta Pseudo-Dionizego Areopagity De caelesti hierarchia (dwa
wydania) oraz De mistica theologia. Osobng grupg tworzyly prace historyczne J6-
zefa Flawiusza o wojnie zydowskiej, w wydaniu z Bazylei z 1544 r., oraz Dzieta
Ksenofonta, opublikowane we Florencji w 1516 r. Pierwotnie ta druga pozycja
znajdowala si¢ w bibliotece kanonika kapituty toledanskie;j i przyjaciela El Greca—
Antonia de Covarrubiasa. Byla to wybitna osobowos$¢ wsréd intelektualistéw to-
ledanskich: profesor praw na uniwersytecie w Salamance, teolog uczestniczacy
w Soborze Trydenckim, czlonek Rady Kastylii, bliski wsp6tpracownik kréla Fili-
pa II. Byt on blisko zaprzyjazniony z El Grekiem, o czym $wiadczy nie tylko zacho-
wany w Museo del Greco w Toledo egzemplarz dziet Ksenofonta, ale takze i trzy
zachowane do dzi$ portrety pedzla El Greka: w Museo del Greco w Toledo (il. 6),

16 J. RIELLO, La biblioteca, s. 50-52.
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w Luwrze oraz na obrazie Pogrzeb hrabiego Orgaza. Ksiazka ta zostata sprzedana
przez Jorge Manuela po $mieci ojca, przed 1625 r., i trafila do biblioteki Tomdsa
Tamayo de Vargas. Wtasnoscig El Greca byty nadto prace: Flawiusza Arriana De
expeditione Alexandri Magni, wydana w Genewie w 1575 r., Plutarcha — Zywoty,
zapewne w edycji bazylejskiej z 1533 r., oraz Moralia tego samego autora. Do
zbioru nalezaly takze dziela: Arystotelesa — Fizyka, wydanie paryskie z 1532 r.,
i Polityka (to ostatnie w dwéch egzemplarzach), oratoréw Izokratesa i Demostene-
sa, dramaty Eurypidesa, lliada Homera, zapewne w edycji z 1572 r. ze Strasburga,
DialogiLukiana z Samosaty, Bajki Ezopa, dzieta Hipokratesa, Artemidora, a takze
grecki leksykon oraz ksiegi dotyczace opisu ziemi, a nawet znaczenia snéw'’

Z ksiazek w jezyku wloskim, ktére znajdowaly sig bibliotece El Greca, znamy
niewiele tytuléw. Z pewnos$cig wigkszo$é z nich artysta kupit lub otrzymat w We-
necji, gdzie znalazt si¢ w 1567 r., choé niektére z nich mogty trafi¢ do rak malarza
Jjeszcze na Krecie, biorgc pod uwage ozywione kontakty tej wyspy z Wenecja.
Wiasnos¢ El Greca stanowily bez watpienia: dzieta Francesca Petrarki, w jednej
z licznych szesnastowiecznych edycji weneckich, Ludovica Ariosta — Orlando
furioso, wydanie weneckie z 1568 r., romans rycerski L’Amadigi Bernarda Tasso,
opublikowany w Wenecji w 1560 r., Historia Aleksandra Wielkiego Kwintusa Kur-
cjusza Rufusa, zapewne we wloskim ttumaczeniu Piera Candida Decembrio, nadto
Descrittione di tutta Italia Leandra Albertiego, opublikowane zapewne w Wenecji
w 1553 r., La historia d’Italia Francesca Guicciardiniego, pochodzgca z Wenecji
z 1574 r., a takze Vocabolario, grammatica et orthographia de la lingua volgare,
con isposizioni di molti luoghi di Dante, del Petrarca et del Boccaccio Alberta
Accarisio, Boecjusza La consolazione della filosofia, wloskie ttumaczenie najpraw-
dopodobniej w edycji florenckiej z 1551 r., atakze Relazioni universali Giovannie-
go Botero, w pigciu tomach, wydanych w latach 1591-1596. Obok wspomnianych
dziel wymienic¢ nalezy jedna z prac mediolanskiego lekarza Giovanniego Francesca
Martignoni Il giuramento e le sette parti de gli aforismi d’Hippocrate Coo, wydang
w Pawii w 1552 ., Trattato di Scientia d’Arme, con un dialogo di filosofia Camilla
Agrippy, opublikowany w Rzymie w 1553 r., zawierajacy ryciny Marcantonia Rai-
mondiego, Della disciplina militare Alfonsa Adriano, w edycji weneckiej z 1566 r.,
oraz Appianaz Aleksandrii Delle guerre civili et esterne de Romani, opublikowane
w Wenecji w 1551 r., ofiarowane pézniej przez Jorge Manuela Dofii Marianie de
Mendoza, a takze Della retorica dieci dialoghi Francisca Patriziego, wydanie we-
neckie z 1562 r., jak réwniez opublikowang w 1556 r. Historia di Heliodoro delle
cose Ethiopiche. W zasobie biblioteki artysty mialy znajdowac si¢ nadto prace Ta-
cyta, nie wiadomo jednak, czy byly one we wioskiej, czy hiszpanskiej edycji'®.

TF. MARIAS, A. BUSTAMANTE GARCIA, Las ideas artisticas, s. 51-55, 85; R.L. KAGAN, F. MARIAS,
El “pictor doctus”, s. 25;1. RIELLO, La biblioteca, s. 50-54, 188-192; La biblioteca del Greco,s. 109-112,
116-125, 203-215.

18 . MARIAS, A. BUSTAMANTE GARCIA, Las ideas artisticas, s. 51-55, 86; R.L. KAGAN, F. MARIAS,
El “pictor doctus”, s. 25; La biblioteca del Greco, s. 113115, 126-129, 136-147.
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W drugim inwentarzu przywolane zostaly liczniejsze prace wspéiczesne mala-
rzowi, dotyczace przede wszystkim architektury, ktérych liczba siggata dwudziestu
trzech. Wigkszo$¢ z nich trafita zapewne tuz po wydaniu do rak artysty jako zakup
lub dar — najczesciej u schytku X VI stulecia. Nalezy nadto zaznaczy¢, iz uwagi
poczynione przez El Greca na marginesie posiadanych przezen ksiag Witruwiusza
czy Vasariego wskazuja, iz znat on do$¢ dobrze teorie artystyczne, popularme w We-
necji potowy X VIstulecia, polemiczne wobec szkoty rzymsko-florenckiej. Inwen-
tarze ksiggozbioru El Greca nie wymieniaja jednak: wydanego w 1547 r. nowego
wtoskiego ttumaczenia Albertiego Della pittura, czy rok pézniejszego Dialogo di
pittura Paola Pino, jak i pochodzacych z 1549 r. Disegno Antona Francesca Doni
oraz Della nobilissima pittura Michelangela Biondo, a nawet Dialogo della pittura
intitolato I’Aretino Ludovica Dolce. W bibliotece znajdujemy za to cztery wydania
De architectura Witruwiusza (trzy wloskie, jedno lacinskie), jedno z nich to z pew-
no$cig wydanie Daniela Barbaro z Wenecji z 1556 r., ktére El Greco opatrzyt licz-
nymi swoimi uwagami, liczagcymi okoto 11 tysigcy stéw. W posiadaniu malarza
znalazly si¢ nadto traktaty Jacopa Barozziego da Vignoli, ktérego musiat spotkac
w czasie swej bytnosci w rzymskim Palazzo Farnese. Zapiski na marginesie Zywo-
tow Vasariego wskazuja, iz Grek z pewnoscig znal takze stynne dziefo architekta:
Villa Farnese w Capraroli. E} Greco bez watpienia posiadal réwniez prace Vignoli
Regoladelli cinque ordini dell’architettura, wydang w Wiecznym Mieécie w 1562r.,
ijej hiszpanska edycj¢ w ttumaczeniu Giovanniego Patrizia Cascesi, opublikowang
w Madrycie w 1593 r., ktére zainspirowaly go przy tworzeniu szeregu retabulow,
m.in. w Santo Domingo el Antiguo, Hospital Tavera, czy Hospital de la Caridad
w [llescas. Wiasnoscig Greka byly nadto Due regole della prospettiva pratica —
w pierwszym rzymskim wydaniu z 1583 r. W sktad ksi¢gozbioru malarza wchodzi-
ty takze dzieta Sebastiana Serlia: Libro primo d’Architettura, w edycji weneckiej
z 1566 1., a takze trzeci i czwarty tom traktatu o architekturze w hiszpanskim ttuma-
czeniu Francisca Villalpando Tercery cuarto libros de arquitectura, publikowane
w Toledo w latach 1552, 1563 oraz 1573. Z dziet Andrea Palladia, najbardziej ce-
nionego przez El Greca wsréd wspéiczesnych mu architektéw, odnotowac nalezy
I quattro libri dell’architettura, wydanie weneckie z 1570 r., ktdre zainspirowalo
artyste do wprowadzenia szeregu motywdw architektonicznych w swoich obrazach
i projektach retabuléw dla koséciota Santo Dominguo el Antiguo czy kaplic Oballe
oraz §w. J6zefa w Toledo. Z prac Leona Battisty Albertiego El Greco posiadat hisz-
panskie tltumaczenie Francisca Lozano Los diez libros de arquitectura, opubliko-
wane w Madrycie w 1582 r. Do wspomnianych ksiag dotaczaja si¢ nadto wydane
w Wenecji prace: La pratica di prospettiva Lorenza Sirigattiego z 1596 r. oraz La
pratica della perspettiva Daniela Barbaro z 1569 r. Inwentarze nie wspominaja o Zy-
wotach najstawniejszych malarzy, rzezbiarzy i architektéw Giorgia Vasariego, jed-
nak na jednym z egzemplarzy drugiego wydania tego dzieta, ktére ukazato si¢ we
Florencji w 1568 r., pozostaty notatki El Greca po odbytej lekturze, co wskazuje
na obecno$¢ tomu w bibliotece artysty. Dzieto to malarz miat otrzymaé w 1586 r.
w Toledo od Federica Zuccariego. Po latach mial je z kolei ofiarowa¢ swemu ucz-
niowi, Luisowi Tristdinowi. W ksiggozbiorze artysty znajdowal si¢ takze Trattato
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dell’arte della pittura, scoltura et architettura Giovanniego Paola Lomazzo, wy-
dany w Mediolanie w 1585 r., a takze dzieto Oronce Finé Aritmetica, Geometria,
Cosmografia, & Oriuoli we wloskim tlumaczeniu, wydane zapewne w Wenecji
w 1587 r., nalezace do nielicznych dziet zakupionych juz w Hiszpanii'®

Szczegdblnie zadziwiajaca wydaje si¢ obecnos¢ w bibliotece El Greca ksigzek
na temat perspektywy. Styl artysty z biegiem lat stawat si¢ coraz bardziej uducho-
wiony, tak iz perspektywa, proporcje i anatomia zostaly podporzadkowane mistycz-
nej interpretacji prawd wiary. Tworzone przezen malowidla, przy mistrzowskim
zastosowaniu koloru, miaty przede wszystkim poméc ogladajacym wyjs¢ ze §wiata
fizycznego, by wznie$é umyst ku Bogu. Jego giebia duchowa znalazta swéj wyraz
w ukazywaniu postaci coraz bardziej odmaterializowanych, wrecz zaprzeczajacych
wszelkim kanonom proporcji. Intensyfikacja ekspresji zwigzana byta u El Greca
z pogi¢biajacym sig brakiem zainteresowania scenografig, a takze pejzazem. Archi-
tektura i pejzaz, ch¢tnie przedstawiane przezenh w Wenecji, na P6twyspie Iberyjskim
pojawiaja si¢ zasadniczo dla wzmocnienia ekspresji mistycznej czy emocjonalnej
jegodziet. Ten proces odrzucenia przestrzeni materialnej idzie w parze z wyrazaja-
cym glebi¢ przezycia duchowego postepujacym zainteresowaniem ciatem ludzkim®.

El Greco byl szczegdlnie zainteresowany opisami i rysunkami dotyczacymi
reliktéw starozytnosci, o czym $wiadcza tytuly kolejnych prac z jego ksiggozbioru.
Rzymskim starozytnosciom poswig¢cone bylo dzieto Antonia Labacco Libro appar-
tenente a [’architettura nel qual si figurano alcune notabili antiquita di Roma,
zapewne w rzymskim wydaniu z lat pigédziesiagtych XVI stulecia. Inne, nalezace
do tego zbioru, to Antichita di Roma — zapewne dzieto Etienne Dupérac [ vestigi
dell’ antichita di Roma raccolti et ritratti in perspettiva, wydane w Rzymie w 1575r.
Niezidentyfikowana pozostaje praca Perspectivas y antigiiedades de Roma, ktérej
towarzyszyto dzieto Georga Brauna z 1593 r., wydane w Kolonii — Civitates orbis
terrarum. Do ksiazek o charakterze technicznym nalezata natomiast pozycja Jacquesa
Bessona Theatrum instrumentorum et machinarum, wydana w Lyonie w 1602 r.
w hiszpanskim ttumaczeniu jako Teatro de los instrumentos y figuras matemdticas
ymecdnicas. WlasnoS$cia Theotokopoulosa byto nadto dzieto znanego kosmografa
aragonskiego Martina Cortésa Breve compendio de la esphera y de la arte de na-
vegar, dwukrotnie wydane w Sewilli w latach pieédziesigtych X VI w., oraz praca
Giovanniego Antonia Rusconiego Della architettura: con centosessanta figure
dissegnate dal medisimo, secondo i precetti di Vitrvuio, e con chiarezza, e brevita
dichiarate, libri dieci, opublikowana w Wenecji w 1590 r. Wspomnianym ksigz-
kom towarzyszyla rycina z przedstawieniem Eskurialu, autorstwa Pedra Perreta,

9 F. DE BORJA SAN ROMAN FERNANDEZ, De la vida, s. 88-90; F. MARIAS, A. BUSTAMANTE GARCIA,
Las ideas artisticas, s. 48-50, 55-172; R.L. KAGAN, F. MARIAS, El “pictor doctus”, s. 25; J. RIELLO,
La biblioteca, s. 56-57; La biblioteca del Greco, s. 130-135, 149-153, 156179, 182187, 190-195.

D. ANGULO INIGUEZ, Pintura del Renacimiento (Ars Hispaniae. Historia universal del arte hisp4-
nico 12), Madrid 1954, s. 272; .M. PITA ANDRADE, El Greco in Spagna, w: . ALVAREZ LOPERA (wyd.),
ElGreco. Identita e trasformazione. Creta. lralia. Spagna, s. 145-177;,R.L. KAGAN, E! Greco y su entormno
humano en Toledo, w: N. SOBREGUES (wyd.), El Greco, Barcelona 2003, s. 99-115.
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z 1587 r.— jedyne znane dzieto sztuki tego typu sposréd dwustu, ktére miaty wed-
le inwentarza z 1614 r. znajdowac¢ si¢ w posiadaniu artysty”’

Ksiazki w jezyku hiszpanskim wchodzace w sktad ksiggozbioru El Greca byty
mniej liczne. Nalezaly do nich prace: Aritmética, prdctica, y especulativa Juana
Péreza de Moi, zapewne w wydaniu madryckim z 1598 r., Silva de varia leccion
Pedra Mejia, a takze stynna edycja Flos Sanctorum Alonsa Villegas, opublikowana
w Toledo w 1589 r. W tym to dziele po raz pierwszy wzmiankowano Theotoko-
poulosa w zwiazku z jego obrazem Pogrzeb hrabiego Orgaza. Ksiggom tym towa-
rzyszyly nadto Historia pontifical y catélica Gonzala de Illescas, ktérej pierwsze
wydanie ukazato si¢ w Dueiias w 1565 r., Republicas del mundo Jer6nima Romana
y Zamory, wydane w 15751 1595 r., a takze ttumaczenie z jezyka francuskiego His-
torias prodigiosas y maravillosas de diversos sucessos acaecidos en el Mundo,
wydane po raz pierwszy w Medina del Campo w 1586 r.2

El Greco miat w swym zbiorze takze kilka prac z zakresu medycyny. Nalezaty
do nich wtoskie ksigzki: Idea dell’arte di conservare la sanita Bartolomea Traf-
fichetti, wydana w Wenecji w 1572 r., oraz praca Pietra Bairo da Turino Secreti
medicinali, opublikowana po raz pierwszy w Wenecji w 1561 r. Przypuszcza si¢,
ze malarz posiadatl takze pokazng kolekcj¢ ksigzek dotyczacych literatury, teatru
i poezji. Nie zostaly one jednak wzmiankowane w dwéch inwentarzach, gdyz od-
notowano tylko te pozycje, ktore ze wzglgdu na prezentowang tematyke lub stabe
rozpowszechnienie posiadaty szczegélny walor. Nadto, co godne podkreslenia, sam
artysta miat chetnie sigga¢ po pidro, o czym wspominat Francisco Pacheco®

W bibliotece El Greca mialo znajdowac¢ si¢ w rgkopisie pie¢ napisanych prze-
zen ksiag o architekturze, w tym jedna ze szkicami. Rekopis ten, dzi$ zaginiony,
dedykowany byl krélowi Filipowi IIl i zachowatla si¢ o nim opinia rzezbiarza i ar-
chitekta Salvadora Muiioza. Rgkopisy te wraz z zaprojektowanymi przez artyst¢
retabulami i przeznaczonymi don ptétnami wskazuja na jego zainteresowania este-
tyczne, dotyczace architektury. Wydaje sie, ze najblizszy bez watpienia byt dlan
Vignola, ktérego pomysty adoptowat dla hiszpanskiego odbiorcy, nadajac im wias-
ciwy ksztalt i koloryt. T¢ fascynacj¢ wloskim artysta mégt u Theotocopulosa ugrun-
towaé swymi pracami Juan de Herrera™.

Nieznany jest p6zniejszy los biblioteki El Greca. Przed laty przypuszczano, iz jej
spadkobierca zostatl 0. Gabriel de los Morales, wnuk greckiego malarza, zakonnik
w toledaniskim klasztorze $w. Augustyna. Dopiero niedawno zwrécono uwage¢ na
spor Jorge Manuela z Hospital Tavera w Toledo. El Greco jeszcze w 1608 r. podpi-
sal z jego administratorami umowe¢ na wykonanie don kilku retabuléw. Wobec nie-

2 F, DE BORJA SAN ROMAN FERNANDEZ, De la vida, s. 88-90; F. MARIAS, A. BUSTAMANTE GARCIA,
Las ideas artisticas, s. 49-50, 53; La biblioteca del Greco, s. 180-181, 188—189, 196-199.

22F, DE BORJA SAN ROMAN FERNANDEZ, De la vida, s. 90-91; F. MARIAS, A. BUSTAMANTE GARCIA,
Las ideas artisticas, s. 50, 52; La biblioteca del Greco, s. 154—155,216-217.

B F. PACHECO, El arte de la pintura, su antigiiedad y su grandeza [Sevilla 1649], B. BASSEGODA
i HUGAS (wyd.), Madrid 20012, s. 537.

# J. CAMON AZNAR, Dominico Greco, s. 215; R.L. KAGAN, F. MARIAS, El “pictor doctus”, s. 28-29.
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wywiazania si¢ z podjetego dzieta przez artyste i jego wspotpracownikéw, 15 kwiet-
nia 1622 r. burmistrz miasta Toledo o nazwisku Barrera polecit dokonaé¢ w ramach
odszkodowania konfiskaty i zajgcia débr nalezacych ongis do malarza, co usku-
teczniono 18 kwietnia tego roku. Czy wsrdd skonfiskowanych obiektéw byly réw-
niez pozycje z biblioteki Theotokopoulosa, pozostaje tajemnica. W Hospital Tavera
nie udato si¢ odnalez¢ zadnych rekopiséw i ksigzek, ktérych wlascicielem miat byé
El Greco®.

Il. 1. ELGRECO, Widok Toledo, 1595-1600, Nowy Jork, The Metropolitan Museum of Art; fot. A. ROT-
TERMUND (red.), El Greco. Ekstaza Swietego Franciszka z Muzeum Diecezjalnego w Siedlcach,
kat. wyst., Warszawa, Zamek Krélewski — Muzeum 2014, Warszawa 2014, s. 55.

25 J. RIELLO, La biblioteca, s. 45—46.
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Il. 2. Toledo, panorama miasta z rzekga Tag; fot. archiwum autora.
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IL. 3. Toledo, tzw. Dom El Greca (Casa del Greco); fot. J.L. Filipo Cabana.

Il. 4. JORGE MANUEL THEOTOKOPOULOS, Rodzina El Greca, ok. 1605 r., Madryt, Real Academia de
Bellas Artes de San Fernando;, fot. A. ROTTERMUND (red.), El Greco. Ekstaza, s. 59.
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I.5. ELGRECO, Jorge Manuel, 1600-1605, Sewilla, Museo de Bellas Artes; fot. A.ROTTERMUND (red.),
El Greco. Fkstaza, s. 44.
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I.6. ELGRECO, Antonio de Covarrubias, 1602-1605, Toledo, Museo de El Greco; fot. El Greco. Iden-
tita e trasformazione. Creta. Italia. Spagna, a cura di J. Alvarez Lopera, cat. esp., Madrid, Museo
Thyssen—Bornemisza 1999, Roma, Palazzo delle Esposizioni 1999, Atene, Pinacoteca Nazionale

1999-2000, Ginevra — Milano 1999, s. 321.
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I.7. Inwentarz débr El Greca, 1614, Toledo, Archivo Histdrico Provincial de Toledo; fot. J. DOCAMPO,
J. RIELLO (red.), La biblioteca del Greco, kat. wyst., Madrid, Museo Nacional del Prado 2014,
Madrid 2014, s. 220.
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I\. 8. Inwentarz débr Jorge Manuela Theotokopoulosa, 1621, Toledo, Archivo Histérico Provincial
de Toledo; fot. La biblioteca, s. 234.
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11.9. ELGRECO, notatki na marginesie traktatu Witruwiusza (ed. D. Barbaro, 1556), ok. 1592, Madryt,
Biblioteca Nacional; fot. La biblioteca, s. 167.




O DOMU I BIBLIOTECE EL GRECA 255

Il. 10. EL GRECO, notatki na marginesie Zywotéw najstawniejszych malarzy, rzezbiarzy i architektow
Giorgia Vasariego (1568), Madryt, Biblioteca Nacional; fot. archiwum autora

STRESZCZENIE

Domenikos Theotokopoulos, powszechnie znany jako El Greco, od 1589 r. zamieszki-
wat w patacu markiza de Villeny, dokad powrdécit w 1604 r., by pozosta¢ tam juz do Smierci
(1614). Przedmioty bgdace wlasno$cia malarza wymienione zostaty w dwéch inwentarzach,
spisanych przez jego syna, Jorge Manuela, w 1614 oraz 1621 r. W $wietle tych przekazéw
archiwalnych zaréwno wyposazenie domu greckiego malarza, jak i jego biblioteka prezen-
tujg si¢ bardzo skromnie. Jednakowoz artysta wynajmowat patac umeblowany, dlatego tez
w inwentarzach odnotowano tylko i wylacznie przedmioty b¢dace wiasno$cia Theotokopou-
losa. Nie wiemy, naile szczeg6towy byt zapis inwentarza sporzadzonego po $mierci artysty,
biorac pod uwagg, iz jego dlugi miaty byé wyréwnane przez réznej klasy dobra pozostawio-
ne w jego domu. Z kolei w inwentarzu z 1621 r. pojawiajg si¢ nowe przedmioty, ktére mogty
by¢ nabyte juz przez Jorge Manuela w czasie, gdy zajmowat to samo mieszkanie wraz ze swo-
Ja pierwsza zong. Z pomoca tych dwéch inwentarzy w duzej mierze udato si¢ zrekonstruo-
wac pierwotng biblioteke El Greca, a nawet odnalez¢ kilka dziet na marginesie opatrzonych
przez artyst¢ komentarzami dotyczacymi architektury i malarstwa. Intensywny rozwdj inte-
lektualny greckiego malarza, zapoczatkowany na Krecie, znalazt swe dopetnienie poprzez
kontakt ze znakomitymi dzietami wloskich mistrzéw, a takze dzigki relacjom z wloska elitg
intelektualng i lekturze bardzo zréznicowanych prac, cieszacych si¢ wéwczas duzg popular-
noscia, dotyczacych gléwnie teorii artystycznychi architektury. Zainteresowanie si¢ tymi dzie-
dzinami zainspirowato malarza do napisania niezachowanego traktatu o architekturze oraz
do projektowania szeregu retabuléw przeznaczonych na ekspozycje jego obrazéw. Nic przeto
dziwnego, iz w swej bibliotece El Greco posiadat kilka egzemplarzy traktatu Witruwiusza
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oraz prace Sebastiana Serlia, Andrei Palladia czy Jacopa Barozziego da Vignoli. Biblioteka
Theotokopoulosa byla starannie wyselekcjonowana pod katem dziet z humanistyki. Znajdo-
walo si¢ w niej dwadzie$cia siedem ksiazek w jgzyku greckim, lecz dominowaty tam prace
pisane w jezyku wloskim, podczas gdy niemal nie wystgpowaty publikacje w jezyku tacin-
skim. Jesli juz zawierala dzietfa kultury rzymskiej, pojawialy si¢ one we wloskich ttumacze-
niach. Takze wydan w jezyku hiszpanskim bylo w poréwnaniu z wloskimi niewiele. Biblio-
teka El Greca, zawierajaca duza ilosc ksiazek humanistycznych, zwtaszcza po grecku i wiosku,
moze $wiadczy¢ o jego szczegdlnych zainteresowaniach, a by¢ moze nawet o profilu jego wy-
ksztalcenia. Niestety, po Smierci malarza i konfiskacie jego débr w 1622 r., w zwigzku z nie-
wywigzaniem si¢ z zobowiazan wobec Hospital Tavera w Toledo, biblioteka El Greca prze-
padtia bezpowrotnie.

Stowa kluczowe: El Greco. Domenikos Theotokopoulos, Jorge Manuel, Jusepe Martinez,
biblioteka, dom, obrazy, meble, inwentarze, Toledo, Hiszpania.

On the house and the library of El Greco
Summary

Domenikos Theotokopoulos known as El Greco up until 1589 lived in the palace of
Marquis de Villeny, where he returned in 1604 and stayed there until his death (1614). The
items owned by the painter were listed in two inventories composed by his son Jorge Manuel
in 1614 and 1621. In the light of those sources both the equipment of the painters’ house and
his library appear very modest. The library of Theotokopoulos was carefully selected paying
special attention on the humanistic works. There were twenty seven books in Greek, the
majority of the library included works written in Italian while the Latin books were few indeed,
except some Italian translations of some works of the ancient Roman culture. Also the Spanish
editions were not much in comparison with the Italian ones. His library can testify to his
special interests in humanism; perhaps it shows also the profile of his education. Unfortunately
after his death and after the confiscation of his goods in 1622 the library was irretrievably
lost.

Key words: El Greco, Domenikos Theotokopoulos, Jorge Manuel, Jusepe Martinez, library,
house, paintings, fornitures, inventories, Toledo, Spain.
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